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mustanggrill

EN Charcoal grill

FOR OUTDOOR USE ONLY. PLEASE READ THESE IN-
STRUCTIONS CAREFULLY BEFORE ASSEMBLY. RETAIN THIS
MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

FlI Hiiligrilli

VAIN ULKOKAYTTOON. LUE OHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA. SAILYTATAMA OH-
JE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

SV Kolgrill

FAR ENDAST ANVANDAS UTOMHUS. LAS ANVISNINGAR-
NA NOGGRANT INNAN APPARATEN TAS | BRUK. FORVA-
RA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA REFERENS.

DK Kulgrill

KUNTIL UDEND@RS BRUG. LAS DENNE VEJLEDNING OM-
HYGGELIGT, F@R DU BEGYNDER AT SAMLE PRODUKTET.
OPBEVAR DENNE VEJLEDNING TIL FREMTIDIG BRUG.

NO Kullgrill

KUN TIL UTEND@RS BRUK. LES DISSE INSTRUKSJONENE
N@YE F@R MONTERING. BEHOLD DENNE HANDBOKEN
FOR FREMTIDIG REFERANSE.
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ET Soegrill

MOELDUD AINULT VALISTINGIMUSTES KASUTAMISEKS.
ENNE GRILLAHJU KOKKUPANEMIST LUGEGE JUHEND
HOOLIKALT LABI. HOIDKE SEE JUHEND EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

LV Kokoglu grils

LIETOSANAI ARA APSTAKLOS. PIRMS MONTAZAS
UZMANIGI IZLASIET INSTRUKCIJU. SAGLABAJIET SO INS-
TRUKCIJU TURPMAKAI ATSAUCEI.

LT Anglimi kirenama kepsniné

SKIRTA NAUDOTI TIK LAUKE. PRIES SURINKDAMI |DEMIAI
PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS. SAUGOKITE SIA INS-
TRUKCIJA, KAD ATEITYJE PRIREIKUS GALETUMETE PER-
ZIURETIL.

DE Holzkohlengrill

NUR ZUR VERWENDUNG IM FREIEN. LESEN SIE DIESE AN-
LEITUNG GENAU, BEVOR SIE DEN GRILL ZUSAMMENBAU-
EN. BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF, UM SPATER
DARIN NACHSCHLAGEN ZU KONNEN.

PL Grill opalany weglem drzewnym

NIE UZYWAC W POMIESZCZENIACH. DOKLADNIE PRZE-
CZYTAC TE ZALECENIA PRZED MONTAZEM. ZACHOWAC
TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.
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EN Do not use the barbecue in a confined and/or habita-

ble space e.g. houses, tents, caravans, motor homes, boats.

Danger of carbon monoxide poisoning fatality.

FI  Ald kéyta grillid suljetussa ja/tai asuttavassa tilassa,
kuten talossa, teltassa, asuntovaunussa, matkailuautossa
tai veneessa. Hengenvaara - hakamyrkytyksen riski.

SV Anvand inte grillen i ett begréansat eller beboeligt
utrymme sasom hus, télt, husvagnar, husbilar eller batar.
Livsfara - risk for koloxidforgiftning.

DK Brug ikke grillen i et lukket rum eller et beboelses-
rum, sasom et hus, et telt, en campingvogn, en autocamp-
er eller en bad. Der er fare for dodelig kulilteforgiftning.

NO Unnga a bruke grillen i trange og/eller beboelige om-
rader som hus, telt, campingvogner, bobiler eller bater.
Fare for ded pga. karbonmonoksidforgiftning.

ET Arge kasutage grilli kinnises ja/vdi eluruumis, nt ela-
mus, telgis, haagis- ja autosuvilas, paadis. Eluohtlik, vin-
gugaasimiirgistuse oht.
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LV Nelietojiet grilu slégtas un/vai dzivojamas telpas,
pieméram, ékas, teltis, dzivojamos treileros, kemperos,
laivas. Risks navéjosi saindéties ar oglekla monoksidu.

LT Nenaudokite kepsninés uzdaroje ir (arba) gyvenamo-
joje erdvéje, pvz., namuose, palapinése, kemperiuose, au-
tomobiliniuose nameliuose, valtyse. Mirtino apsinuodiji-
mo anglies monoksidu (smalkémis) pavojus.

DE Verwenden Sie den Grill nicht in einem geschlos-
senen Raum und/oder Wohnraum, z. B. in einem Haus,
Wohnanhanger, Wohnmobil oder Boot. In solchen Rdumen
besteht die Gefahr einer todlichen Kohlenmonoxidver-
giftung.

PL Nie uzywac grilla w pomieszczeniach zamknietych i/
lub mieszkalnych, np. w domach, namiotach, przyczepach,
kamperach i na todziach. Niebezpieczenstwo $mierci w
wyniku zatrucia tlenkiem wegla.
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Congratulations on choosing your Mustang product! The Mustang
family of barbecuing products was designed for cooking good food.
Our line includes a wide range of barbecuing and cooking products.
Go to www.mustang-grill.com or your nearest licensed Mustang re-
tailer to find out more about our selection of products!

We are continually developing the Mustang line and other products it
has to offer. Feedback from users plays an important role in our prod-
uct development for quality assurance. We are always happy to re-
ceive any feedback on our products at mustang@mustang-grill.com.

Please carefully go over the user instructions so you will get the most
out of your grill. With careful, regular cleaning and maintenance of
your grill, you will prolong its life and safety. The Mustang line of
products also offers proper cleaning products and tools for its care.

For more information, go to: www.mustang-grill.com.

SAFETY INSTRUCTIONS

NOT TO BE USED indoors. Never use a charcoal grill inside buildings,
vehicles, or tents. It may result in serious injuries or death.

NOT TO BE USED closer than three metres from flammable materials
such as wooden structures, hanging tree branches, clothes, or fuel.
NOT TO BE USED on an uneven surface.

NOT TO BE USED during windy weather.

DO NOT light charcoal with gasoline, alcohol, or with any other flam-
mable substance. Please read the manufacturer’s instructions for the
use of charcoal and lighter fluid carefully before use and follow the
instructions.

DO NOT add lighter fluid or lighter fluid doused charcoal on hot or
warm charcoal.

DO NOT wear baggy clothes when lighting or using the grill.

DO NOT touch a hot grill without grill gloves.

DO NOT move the grill when it is hot.

DO NOT leave the grill unsupervised.

DO NOT leave children or pets near a hot grill without supervision.
DO NOT remove the ashes before the charcoal has burned out or
cooled completely.

IMPORTANT:

YOU MUST ENSURE THAT THE MATERIALS AROUND THE GRILL OR UN-
DER IT DO NOT SUFFER FROM THE HEAT WHEN USING THIS OR ANY
OTHER GRILL.

DO NOT PUT WATER ON A HOT GRILL. IT CAN DAMAGE THE COATING.
CLOSE ALL AIRVENTS TO PUT OUT THE FIRE.

WARNING:

The manufacturer’s aim has been to remove all sharp edges, but you
should nevertheless handle all parts with caution in order to prevent
any possible injuries.

USE

Only use hardwood charcoal or briquettes. Do not use logs or other
solid wood as fuel, because of their high heating value. Too much
heat can damage the surface of the grill.

LIGHTING

The grill can be lit by using a chimney starter, paraffin-based fire-
lighters or lighter fluid. Only use vegetable oil-based fluid so that no
flavour is imparted to the food. Regardless of the lighting method,
always follow the manufacturer’s instructions for the product used for
lighting.

WARNING: Do not use gasoline or spirit for lighting or increasing the
flames. Only use lighters that conform to Standard EN 1860-3.

WARRANTY

All Mustang products have been carefully manufactured and quali-
ty-tested before leaving the factory. This barbecue and its parts have
a 12-month warranty from the date of purchase. The warranty covers
defects in material and workmanship.
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Normal wear and tear, rusting or corrosion of parts is not covered by
the warranty. For example, cracking of ceramic surfaces, discoloration
of steel surfaces and the occurrence of rust spots are normal during
use and over time and do not affect the use of the barbecue. Nor
does the warranty cover parts that are subjected to wear and tear or
corrosion during use, such as cast iron and stainless-steel tube burn-
ers, heat distribution plates, cooking grates and griddles, and warm-
ing racks. In the case of self-assembled barbecues, the customer must
always install and replace the parts according to the instructions. Fail-
ure to follow these instructions will invalidate the warranty. Always
read through the user instructions carefully and follow them. Damage
or defects resulting from improper use or neglect of maintenance are
not covered by the warranty.

Nor does the warranty apply if the product is used for commercial
manufacturing, sale or rental purposes.

If a product or part of the product becomes defective during the
warranty period, please contact the importer or the Mustang Support
Service via www.mustang-grill.com. Before submitting a warranty
claim, please re-read the user instructions thoroughly to ensure that
you have followed them. All warranty claims will be processed by the
importer. A defective or missing part will be replaced with a new part.
The customer is responsible for installing the defective or missing
part.

The warranty is only valid upon presentation of a copy of the pur-
chase receipt. The purchase receipt must include the name of the sell-
er, the make and model number of the barbecue and the date of pur-
chase. The warranty claim must include the following information: the
make and model number of the barbecue, the reason for complaint,
the part number of the defective part according to the parts list, a co-
py of the purchase receipt or statement of place of purchase, date of
purchase, consumer’s name, telephone number, street address, postal
code and city.

Fi

Onnittelut Mustang-tuotteen valinnasta! Mustangin grillaustuote-
perhe on suunniteltu hyvédn ruoan valmistamiseen. Tuoteperheeseen
kuuluu kattava valikoima grillaus- ja ruoanlaittotuotteita. Tutustu
koko valikoimaan verkossa www.mustang-grill.com tai lahimmalla
valtuutetulla Mustang-jalleenmyyjalla.

Kehitdamme Mustang-tuoteperhetta ja siihen kuuluvia tuotteita jatku-
vasti. Laadun takaamiseksi kayttdjilta saatu palaute on tuotekehityk-
sessamme erityisen tarkedssa roolissa. Otamme mielellamme vastaan
tuotteisiin liittyvaa palautetta osoitteeseen mustang@mustang-grill.
com.

Tutustu huolella kayttdohjeeseen, jotta saisit laitteesta parhaan hyo-
dyn. Huolehtimalla grillin saéannéllisesta puhdistuksesta ja huollosta
pidennat sen kayttoikaa ja turvallisuutta. Mustang-tuotesarjasta
16ydat myds asianmukaiset puhdistusaineet ja harjat grillin puhdis-
tukseen.

Lisatietoja |0ydat osoitteesta: www.mustang-grill.com.

TURVALLISUUSVAROITUKSET

ALA KAYTA grillia sisatiloissa. Ala koskaan polta grillihiilia asuinraken-
nusten, autotallien, kulkuneuvojen tai telttojen sisall, silla seuraukse-
na saattaa olla vakavia vammoja tai kuolemanvaara.

ALA KAYTA grillia alle kolmen metrin etéisyydelld syttyvistad materi-
aaleista, kuten puurakenteista, roikkuvista puunoksista, vaatteista tai
polttoaineista.

ALA KAYTA grillid epétasaisella alustalla.

ALA KAYTA grillid tuulisella saalla.

ALA SYTYTA grillihiilid bensiinilld, alkoholilla tai milldan muulla her-
kasti syttyvalla aineella.

Lue grillihiilten ja sytytysnesteen valmistajan ohje huolellisesti ennen
kayttda ja noudata sita.

ALA LISAA sytytysnestetté tai sytytysnesteelld valeltuja grillihiilid kuu-
mien tai lampimien hiilten paalle.
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ALA KAYTA 16ysia vaatteita, kun sytytat tai kaytat grillia.

ALA KOSKE kuumaan grilliin ilman grillikintaita.

ALA SIIRRA kuumaa grillia.

ALA JATA grillig ilman valvontaa.

ALA JATA lapsia tai lemmikkeja kuuman grillin ldheisyyteen ilman
valvontaa.

ALA POISTA tuhkia ennen kuin kaikki hiilet ovat palaneet, sammuneet
ja jaahtyneet kokonaan.

TARKEAA:

TAMAN SEKA MINKA TAHANSA GRILLIN KANSSA ON HUOLEHDITTAVA
SITA, ETTEI GRILLIN YMPARILLA TAI ALLA OLEVIIN MATERIAALEIHIN
TULE LAMPOVAURIOITA. ALA KAYTA KUUMASSA GRILLISSA VETTA,
SILLA SE VAHINGOITTAA GRILLIN PINNOITUSTA. SULJE KAIKKI TUULE-
TUSLUUKUT HIILTEN SAMMUTTAMISEKSI.

VAROITUS:

Terdvat reunat on pyritty poistamaan grillin valmistuksen yhteydessa,
mutta kasittele silti kaikkia osia varovasti mahdollisten vammojen
valttdmiseksi.

KAYTTO

Kayté polttoaineena ainoastaan lehtipuubhiilia tai -briketteja. Ald kayta
puuhalkoja tai muuta puutavaraa polttoaineena korkean ldmpdarvon
takia. Liian suuri lampd voi vaurioittaa grillin pintaa.

SYTYTYS

Grilli voidaan sytyttaa kayttamalld piippusytytintd, parafiinipohjaisia
sytytyspaloja tai sytytysnestettd. Kayta vain kasvioljypohjaista nestet-
td, jottei grillattavaan tuotteeseen tartu makua. Sytytystavasta riippu-
matta noudata aina sytyketuotteen valmistajan ohjeita.

VAROITUS: Al3 kéyta bensiinia tai spriitd sytyttdmiseen tai liekkien ko-
hentamiseen. Kdyta vain standardin EN 1860-3 mukaisia sytykkeita.

TAKUU

Kaikki Mustangin tuotteet on valmistettu huolellisesti ja niiden laatu
testattu ennen tuotteiden Idht6a tehtaalta. Talla grillilld ja sen osilla
on 12 kuukauden takuu, joka on voimassa ostopaivasta alkaen. Takuu
koskee valmistus- ja materiaalivirheita.

Osien normaali kuluminen, ruostuminen tai ruostumisesta johtuvat
viat eivat kuulu takuuseen. Esim. keraamisten pintojen halkeilu, terds-
pintojen varimuutokset ja ruostepilkkujen ilmaantuminen ovat ajan
myotd ja kdytdssa normaalia eivatka esta grillin kayttdéd. Takuun piiriin
eivat mydskadn kuulu kdytdssa kuluvat tai ruostuvat osat, kuten va-
lurauta- ja ruostumattomasta terdksesta valmistetut putkipolttimet,
lammadnjakopellit, grillausritildt ja -parilat ja lammitysritilat. Itse koot-
tavissa grilleissa asiakas asentaa ja vaihtaa osat aina itse ohjeiden mu-
kaan. Mikali ohjetta ei noudateta, takuu raukeaa. Lue aina kdyttéohje
huolella Iapi ja noudata sitd. Takuu ei kata kdyttdohjeiden vastaisesta
kaytosta tai huollon laiminlydnnista johtuvia jalkia tai vikoja.

Takuu ei ole voimassa mydskdan, mikali tuotetta kaytetadn kaupalli-
sessa valmistus-, myynti- tai vuokraustarkoituksessa. Takuu ei heiken-
na Suomessa voimassa olevaa kuluttajansuojalakia.

Jos tuotteessa tai sen osassa ilmenee vika takuuaikana, ole yhtey-
dessd maahantuojaan tai www.mustang-grill.com:in kautta Mustang
Tukipalveluun. Ennen takuuvaatimusten esittamista lue vield kaytto-
ohje huolella lapi ja tarkista, etta olet noudattanut sitd. Maahantuoja
hoitaa kaikki takuukasittelyt. Viallisen tai puuttuvan osan tilalle
lahetetddn uusi osa. Asiakas vastaa itse viallisen tai puuttuvan osan
asentamisesta.

Takuu on voimassa vain esitettdessa kopio ostokuitista. Ostokuitista pitaa
ilmeta myyjaliikkeen nimi, grillin merkki ja mallinumero seka ostopaiva.
Takuuvaatimuksessa pitda olla seuraavat tiedot: grillin merkki ja mallinu-
mero, reklamaation syy, viallisen osan osanumero osaluettelon mukaises-
ti, kopio ostokuitista tai selvitys ostopaikasta seka ostopaiva, kuluttajan
nimi, puhelinnumero, katuosoite, postinumero ja -toimipaikka.
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Gratulerar till ditt val av en Mustang-produkt! Mustangs serie med
grillprodukter &r designad for tillredning av god mat. | produktserien
ingar ett omfattande sortiment av grill- och matlagningsprodukter.
Bekanta dig med hela sortimentet pd webben www.mustang-grill.
com eller hos ndarmaste auktoriserade Mustang-aterforsaljare.

Vi utvecklar standigt Mustang-produktserien och de produkter som
tillhor den. For att garantera kvaliteten har feedbacken fran anvan-
darna en sarskilt viktig roll i var produktutveckling. Vi tar gdrna emot
feedback om produkterna pa adressen mustang@mustang-grill.com.

Las noga igenom bruksanvisningen for att fa ut mest nytta av appa-
raten. Nar du ser till att regelbundet rengéra och underhalla grillen
forlanger du dess livslangd och sdkerhet. | Mustang-produktserien
hittar du dven lampliga rengéringsmedel och borstar fér reng6éring av
grillen.

Ytterligare information finns pa adressen www.mustang-grill.com.

SAKERHETSVARNINGAR

ANVAND INTE grillen inomhus. Brénn aldrig grillkol i bostadshus,
garagen, fordon eller talt, eftersom det kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

ANVAND INTE grillen p& under tre meters avstand fran lattantandliga
material, som trakonstruktioner, hdngande tradgrenar, klader eller
branslen.

ANVAND INTE grillen p4 ett ojamnt underlag.

ANVAND INTE grillen vid blésig vaderlek.

TAND INTE grillkolen med bensin, alkohol eller annat littantandligt
amne.

Las tillverkarens anvisningar for tandvatskan omsorgsfullt innan du
anvander den och f6lj anvisningarna.

TILLSATT INTE tandvétska eller grillkol fuktade med tindvétska pa
heta eller varma grillkol.

ANVAND INTE I6st sittande kldder nar du tinder eller anvénder gril-
len.

ROR INTE VID den heta grillen utan grillvantar.

FLYTTA INTE en het grill.

LAMNA INTE grillen o6vervakad.

LAMNA INTE barn eller husdjur i ndrheten av en het grill utan éver-
vakning.

TA INTE BORT aska forran alla grillkol har brunnit ner, slocknat och
svalnat helt.

VIKTIGT:

PRECIS SOM MED VILKEN ANNAN GRILL MASTE DU SETILL ATT
MATERIAL OMKRING ELLER UNDER GRILLEN INTE UTSATTS FOR VAR-
MESKADOR. ANVAND INTE VATTEN | GRILLEN MEDAN DEN AR HET,
EFTERSOM DETTA SKADAR YTBELAGGNINGEN. STANG ALLTID VENTI-
LATIONSLUCKORNA FOR ATT SLACKA KOLEN.

VARNING:

Vid tillverkningen har man fast sarskild uppmarksamhet vid att av-
lagsna vassa kanter, men hantera dnda alla delar forsiktigt for att und-
vika eventuella skador.

ANVANDNING

Anvénd endast l6vtrékol eller -briketter som bransle. Anvand aldrig
ved eller annat virke som bransle pa grund av det hdga varmevardet.
For stor varme kan skada grillens yta.

TANDNING

Grillen kan tdndas med hjélp av grillstartare, paraffinbaserade tand-
bitar eller tdndvatska. Anvand endast vatska baserad pa vegetabilisk
olja, sa att det inte fastnar nagon smak i maten som grillas. Oberoen-
de av tdndningssattet ska du alltid félja anvisningarna fran tandnings-
produktens tillverkare.

VARNING: Anvénd inte bensin eller sprit for tandning eller for forbatt-
ring av lagorna. Anvand endast téndved som foljer standarden EN
1860-3.
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GARANTI

Alla Mustangs produkter ar noggrant tillverkade och kvalitetstestade

innan de lamnar fabriken. Den har grillen och dess delar har 12 mana-
ders garanti som gaéller fran och med inkdpsdatumet. Garantin tacker
tillverknings- och materialfel.

Delarnas normala slitage, rostning eller fel som beror pa rost tacks in-
te av garantin. Med tiden ar det normalt att till exempel de keramiska
ytorna spricker, att stalytorna andrar farg och att rostflackar uppstar
under anvandning och de hindrar inte anvandningen av grillen.
Garantin géller inte heller delar som slits eller rostar vid anvandning
sasom rorbrénnare, varmefordelningsplatar, grillgaller och -halster
och varmegaller tillverkade av gjutjérn och rostfritt stal. Nar det galler
sjdlvmonterade grillar monterar och byter kunden sjélv delarna enligt
anvisningarna. Om anvisningarna inte foljs, upphor garantin att galla.
Las alltid igenom bruksanvisningen noggrant och félj den. Garantin
tacker inte spar och fel som orsakas av otillrdckligt underhall eller av
anvandning som strider mot bruksanvisningen.

Garantin géller heller inte om produkten anvands i kommersiella till-
verknings-, forsaljnings- eller uthyrningsandamal. Garantin forsvagar
inte konsumentskyddslagen som galler i Finland.

Om ett fel upptécks pa produkten eller dess delar under garantiti-
den, kontakta importoren eller Mustangs stodservice via www.mus-
tang-grill.com. Lds noggrant igenom bruksanvisningen och kontroll-
era att du har foljt den innan du framfor ett garantikrav. Importéren
skoter all garantihantering. En ny del skickas som erséttning for en
defekt eller saknad del. Kunden ansvarar sjélv for montering av en
defekt eller saknad del.

Garantin géller endast vid uppvisande av inkdpskvitto. Pa inkopskvit-
tot ska forsaljarbutikens namn, grillens méarke och modellnummer
samt inképsdatum framga. Ett garantikrav ska ha féljande uppgifter:
grillens mérke och modellnummer, orsak for reklamation, den defekta
delens delnummer enligt delférteckningen, kopia pa inkopskvittot
eller redogorelse fran inkopsstallet samt inkdpsdatum, konsumentens
namn, telefonnummer, gatuadress, postnummer och ort.

DK

Tillykke med dit nye Mustang-produkt! Mustang-produkterne er de-
signet til at lave god mad med. Vores linje omfatter en raekke grill- og
madlavningsprodukter. Ga til www.mustang-grill.com eller besgg din
naermeste autoriserede Mustang-forhandler, hvis du gnsker at vide
mere om vores udvalg af produkter!

Vi udvikler lsbende Mustang-linjen og produkterne i den. Feedback
fra brugerne spiller en afggrende rolle i vores produktudvikling og
kvalitetssikring. Vi er altid glade for at fa feedback til vores produkter
pa mustang@mustang-grill.com.

Laes venligst brugervejledningen ngje, sa du far mest muligt ud af din
grill. Din grill holder lzengere og er mere sikker at bruge, hvis du ren-
ger og vedligeholder den omhyggeligt og jeevnligt. Mustang-linjen
byder ogsa pa produkter til rengering og pleje.

Ga til www.mustang-grill.com, hvis du @nsker flere oplysninger.

SIKKERHEDSANVISNINGER

MA IKKE BRUGES indendegrs. Brug aldrig en kulgrill inde i en bygning,
et koretgj eller et telt. Dette kan fordrsage alvorlige skader eller dgd.
MA IKKE BRUGES under 3 meter fra brandbare materialer sésom trae-
konstruktioner, haengende grene, tgj eller breendstof.

MA IKKE BRUGES pé en ujaevn overflade.

MA IKKE BRUGES nér det blaeser.

UNDLAD at antaende kullet ved hjeelp af benzin, alkohol eller andre
brandfarlige stoffer. Laes producentens vejledning angdende brug af
kul og teendvaeske ngje, og felg den.

UNDLAD at tilseette teendvaeske eller kul overhaeldt med taendvaeske
til meget varmt eller blot varmt kul.

UNDLAD at beere lgstsiddende taj mens du taender op for eller bruger
grillen.
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UNDLAD at rgre ved en varm grill uden grillhandsker.

UNDLAD at flytte grillen mens den er varm.

UNDLAD at efterlade grillen uden opsyn.

UNDLAD at lade bgrn eller keeledyr komme tzet pa grillen uden op-
syn.

UNDLAD at flerne asken for kullet er breendt ud eller er kglet helt af.

VIGTIGT:

DU SKAL SIKRE DIG, AT MATERIALERNE OMKRING OG UNDER GRILLEN
IKKE TAGER SKADE AF DEN VARME, DER KOMMER VED BRUG AF DEN-
NE ELLER EN ANDEN GRILL.

UNDLAD AT HALDE VAND PA EN VARM GRILL. DETTE KAN SKADE BE-
LAGNINGEN.

LUK ALLE LUFTAFL@B FOR AT SLUKKE ILDEN.

ADVARSEL:
Producenten har prgvet at flerne alle skarpe kanter, men du skal

alligevel behandle alle dele med forsigtighed, sa du ikke kommer til
skade.

Brug

Brug kun kul af hardt tree eller briketter. Undlad at bruge kaevler eller
andre faste former for traee som braendstof, da disse har hgj varmeev-
ne. For megen varme kan beskadige grillens overflade.

Opteending

Der kan teendes op for grillen ved at bruge en grillstarter, paraffin-ba-
serede ildteendere eller teendvaeske. Brug kun vegetabilsk veeske, sa
der ikke afgives smag til maden. Uanset optaendingsmetode skal du
altid folge producentens vejledning til det produkt, du bruger til at
teende op med.

ADVARSEL: Brug ikke benzin eller sprit til at teende for ilden eller for at
fa bedre flammer. Brug kun lightere, der fglger EN 1860-3-standarden.

GARANTI

Alle Mustang-produkter er blevet fremstillet omhyggeligt og kva-
litetstestet, for de forlod fabrikken. Denne grill og dens dele har 12
maneders garanti fra kebsdatoen. Garantien omfatter materiale- og
fabrikationsfejl.

At delene ruster, korroderer eller udseettes for normalt slid er ikke
dakket af garantien. Det er for eksempel normalt at keramiske
overflader slar revner, at stal misfarves og at der kommer rustpletter
ved normal brug og over tid. Dette pavirker ikke brugen af grillen.
Garantien daekker heller ikke dele, der udsaettes for normalt slid
eller korrosion under brug, sasom blusrer i stebejern og rustfrit stal,
varmefordelingsplader, grillriste, bageplader og afleegningsriste. |
tilfelde af at kunden selv samler grillen, skal kunden altid montere
og udskifte delene i henhold til vejledningen. Garantien daekker ik-
ke, hvis denne vejledning ikke felges. Laes altid brugervejledningen
neje, og felg den. Skader eller defekter som fglge af forkert brug eller
manglende vedligeholdelse er ikke daekket af garantien.

Garantien daekker heller ikke, hvis produktet bruges i forbindelse med
professionel fremstilling, eller til leje eller salg.

Hvis et produkt eller en del af et produkt bliver defekt i lzbet af ga-
rantiperioden, bedes du kontakte importgren eller Mustang Support
Service via www.mustang-grill.com. Fgr du indsender et garantikrav
bedes du lzese brugervejledningen igen for at sikre dig, at du har fulgt
den. Alle garantikrav vil blive behandlet af importgren. En defekt eller
manglende del vil blive erstattet med en ny del. Kunden er ansvarlig
for at montere den del, der gives som erstatning for den defekte eller
manglende del.

Garantien er kun gyldig ved en fremvisning af kebskvitteringen.
Kebskvitteringen skal indeholde navnet pa seelger, grillens maerke

og modelnummer samt kgbsdatoen. Garantikravet skal indeholde
felgende oplysninger: Grillens maerke og modelnummer, grunden til
klagen, den defekte dels nummer ifglge dellisten, en kopi af kebskvit-
teringen eller angivelse af kebssted og kabsdato samt kundens navn,
telefonnummer, besggsadresse, postnummer og by.
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NO

Gratulerer med valg av Mustang-produkt! Mustang-serien av grill-
produkter er designet for a lage god mat. Vare produkter inkluderer
et bredt utvalg av grill- og matlagingsprodukter. Ga til www.mus-
tang-grill.com eller din naermeste lisensierte Mustang-forhandler for a
finne ut mer om vart utvalg av produkter!

Vi utvikler kontinuerlig Mustang-serien og andre produkter den har a
tilby. Tilbakemeldinger fra brukere spiller en viktig rolle i var produkt-
utvikling for kvalitetssikring. Vi er alltid glade for @ motta tilbakemel-
dinger pa produktene vare pa mustang@mustang-grill.com.

Ga noye gjennom bruksanvisningen slik at du far mest mulig ut av
grillen din. Med forsiktig, regelmessig rengjering og vedlikehold av
grillen din vil du forlenge levetiden og sikkerheten. Mustang-serien
tilbyr ogsa riktige rengjgringsprodukter og verktay for pleie.

For mer informasjon, ga til: www.mustang-grill.com.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

SKAL IKKE BRUKES innendgrs. Bruk aldri en kullgrill inne i bygninger,
kioretayer eller telt. Det kan fore til alvorlige skader eller ded.

SKAL IKKE BRUKES naermere enn tre meter fra brennbare materialer
som trekonstruksjoner, hengende treplanker, gress, planter, osv.
SKAL IKKE BRUKES pa en ujevn overflate.

SKAL IKKE BRUKES i vindfullt veer.

IKKE TENN kull med bensin, alkohol, eller med noe annet brennbart
stoff. Les produsentens instruksjoner for bruk av kull og tennvaeske
naye for bruk, og falg instruksjonene.

IKKE tilsett tennvaeske eller kull dynket i tennvaeske pa varmt eller
glovarmt kull.

IKKE ha pa deg lgstsittende klzer ndr du tenner eller bruker grillen.
IKKE rgr en varm grill uten grillhansker.

IKKE flytt grillen nér den er varm.

IKKE forlat grillen uten tilsyn.

IKKE la barn eller kjeeledyr veere i naerheten av en varm grill uten til-
syn.

IKKE fjern asken for kullet har brent ut eller er helt avkjolt.

VIKTIG:

DU MA SIKRE AT MATERIALER RUNDT GRILLEN ELLER UNDER DEN IKKE
SKADES AV VARMEN NAR DU BRUKER DENNE ELLER ANDRE GRILLER.
IKKE HELL VANN PA EN VARM GRILL. DET KAN SKADE BELEGGET.

LUKK ALLE LUFTVENTILER FOR A SLUKKE ILDEN.

ADVARSEL:

Produsentens mal har veert a fierne alle skarpe kanter, men du ber
likevel handtere alle deler med forsiktighet for a forhindre eventuelle
skader.

Bruk

Bruk kun hardvedkull eller briketter. Unnga a bruke vedkubber eller
annet fast trevirke som brensel, pa grunn av deres haye oppvarmings-
verdi. For mye varme kan skade overflaten pa grillen.

Lys

Grillen kan tennes ved hjelp av en skorsteinstenner, parafinbaserte
tennere eller tennvaeske. Bruk kun vaeske basert pa vegetabilsk olje
for & unnga overfering av ugnsket smak til maten. Uavhengig av
tenningsmetode, folg alltid produsentens instruksjoner for produktet
som brukes til tenning.

ADVARSEL: Ikke bruk bensin eller sprit til a tenne eller for & ke flam-
mene. Bruk kun lightere som er i samsvar med standarden EN 1860-3.

GARANTI

Alle Mustang-produkter har blitt ngye produsert og kvalitetstestet for
de forlater fabrikken. Denne grillen og dens deler har 12 maneders
garanti fra kjppsdato. Garantien dekker defekter i materiale og arbeid.

Normal slitasje, rusting eller korrosjon av deler dekkes ikke av garan-
tien. Sprekker i keramiske overflater, misfarging av staloverflater og
forekomst av rustflekker er for eksempel normalt under bruk og over
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tid, og pavirker ikke bruk av grillen. Garantien dekker heller ikke deler
som utsettes for slitasje eller korrosjon under bruk, slik som stgpejern
og rustfrie stalrarbrennere, varmefordelingsplater, matlagingsrister
og stekeplater, samt varmehyller. For selvmonterte griller ma kunden
alltid installere og erstatte delene i henhold til instruksjonene. Man-
glende overholdelse av disse instruksjonene vil gjore garantien ugyl-
dig. Les alltid brukerveiledningen ngye gjennom og fglg den. Skader
eller mangler som skyldes feil bruk eller manglende vedlikehold dek-
kes ikke av garantien.

Garantien vil dessuten bli ugyldig hvis produktet brukes til kommersi-
ell produksjon, salg eller utleie.

Hvis et produkt eller en del av produktet blir defekt i garantiperioden,
kontakt importeren eller Mustangs stettetjeneste via www.mus-
tang-grill.com. Fer du sender inn en garantisgknad, les brukerveiled-
ningen igjen grundig for & sikre at du har fulgt den. Alle garantisgk-
nader vil bli behandlet av importgren. En defekt eller manglende del
vil bli erstattet med en ny del. Kunden er ansvarlig for a installere den
defekte eller manglende delen.

Garantien er kun gyldig ved fremvisning av en kopi av kjgpskvitterin-
gen. Kjopskvitteringen ma inneholde selgerens navn, grillens merke
og modellnummer og kjgpsdatoen. Garantikravet ma inkludere
felgende informasjon: grillens merke og modellnummer, klagearsak,
delenummeret til den defekte delen i henhold til delelisten, en kopi
av kjgpskvitteringen eller uttalelse om kjopssted, kjepsdato, forbruke-
rens navn, telefonnummer, gateadresse, postnummer og by.

ET

Onnitleme Teid Mustang-toote valiku puhul! Mustangi sarja grillimis-
tooted on valja té6tatud hea toidu valmistamiseks. Toodete hulgas on
lai valik grillimis- ja toiduvalmistamistooteid. Tutvuge koéigi toodetega
internetis aadressil www.mustang-grill.com voéi Idhima Mustangi sarja
toodete edasimuiija juures.

Arendame pidevalt Mustangi sarja tootevalikut ja sellesse kuuluvaid
tooteid. Kasutajatelt saadav tagasiside on meie tootearenduses kva-
liteedi tagamiseks eriti tahtsal kohal. Ootame meelsasti toodetesse
puutuvat tagasisidet meiliaadressil mustang@mustang-grill.com.

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et voiksite seadme véimalused
maksimaalselt dra kasutada. Grilli regulaarne puhastamine ja hooldus
pikendab selle kasutusiga ja turvalisust. Mustangi tootevalikust leiate
ka vajalikud puhastusvahendid ja harjad.

Lisainfot leiate aadressil www.mustang-grill.com.

OHUTUSJUHENDID

ARGE KASUTAGE grilli siseruumides. Arge kunagi péletage grillsiitt
elumajade, garaazide, sdidukite voi telkide sees, sest see voib pohjus-
tada tosiseid vigastusi ja surma.

ARGE KASUTAGE grilli Iihemal kui 3 meetrit siittivatest materjalidest,
naiteks puitkonstruktsioonidest, rippuvatest puuokstest, riietest ja
kitustest.

ARGE KASUTAGE grilli ebatasasel pinnal.

ARGE KASUTAGE grilli tuulise ilma korral.

ARGE SUUDAKE grillsiitt bensiini, alkoholi véi méne muu kergeltsiitti-
va aine abil.

Lugege grillsée stttevedeliku tootja kasutusjuhend enne kasutamist
hoolikalt |3bi ja jargige seda.

ARGE LISAGE siititevedelikku voéi stilitevedelikuga tile valatud grillsiisi
kuumadele vo6i soojadele siitele.

ARGE KASUTAGE grilli siiitamisel vé6i kasutamisel avaraid riideid.
ARGE PUUDUTAGE kuuma grilli ilma grillikinnasteta.

ARGE TEISALDAGE kuuma grilli.

ARGE JATKE grilli jarelevalveta.

ARGE JATKE lapsi v6i lemmikloomi jarelevalveta kuuma grilli Ishedus-
se.

ARGE EEMALDAGE tuhka, enne kui kdik séed on &dra pdlenud, kustu-
nud ja jahtunud.
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NB!:

UKSKOIK MILLISE LAUAGRILLI PUHUL TULEB JALGIDA, ET KUUMUS El
KAHJUSTAKS GRILLI LAHEDUSES VOI ALL OLEVAID MATERJALE. ARGE
KASUTAGE KUUMAS GRILLIS VETT, SEST SEE KAHJUSTAB GRILLI PIN-
NAKATET. SUTE KUSTUTAMISEKS SULGEGE KOIK OHUKLAPID.

HOIATUS:

Kuigi grilli valmistamisel on erilist tdhelepanu p&oratud teravate
servade korvaldamisele, kasutage grilli siiski ettevaatlikult, et valtida
vigastusi.

KASUTAMINE

Poletusmaterjaliks kasutage ainult lehtpuusiitt voi -briketti. Kérge
klttevaartuse tottu drge kasutage poletusmaterjaliks puuhalge ega
muud puitu. Liiga kérge kuumus véib grilli pinda kahjustada.

SUUTAMINE

Grilli saab stitidata, kasutades selleks korstenstilitajat, parafiinipo-
hiseid stilitekuubikuid véi stilitevedelikku. Vo6ra maitse valtimiseks
kasutage ainult taimedlil péhinevat vedelikku. Séltumata stiliteviisist
jargige alati stiitevahendi tootja juhiseid.

HOIATUS: Arge kasutage grilli siitiitamiseks v6i pélemise hoogusta-
miseks bensiini ega piiritust. Kasutage ainult standardile EN 1860-3
vastavaid tulestititajaid.

GARANTII

Kdik Mustangi tooted on valmistatud hoolikalt ja kvaliteetselt ning
enne tehasest valjumist testitud. Grillile ja selle osadele kehtib 1-aas-
tane garantii alates toote ostupdevast. Garantii puudutab tootmis- ja
materjalivigu.

Grilli osade kulumine, roostetamine ja roostetamise tagajarjel tekki-
nud defektid garantii alla ei kuulu. Naiteks on keraamiliste pindade 16-
henemine, teraspindade varvimuutused ja roosteplekkide ilmnemine
aja jooksul ja toote kasutamisel tavapdrased nahtused, mis ei takista
grilli kasutamist. Garantii ei laiene ka sellistele kasutamise kdigus ku-
luvatele ja roostetavatele grilli osadele nagu malmist ja roostevabast
terasest valmistatud torupdletid, soojusjaotusplaadid, grillrestid ja
-plaadid, soojendusrestid. Ise kokkupandavate grillide puhul paigal-
dab ja vahetab grilli osad alati klient ise vastavalt grilli juhendile. Ju-
hendi mittejargimisel kaotab garantii kehtivuse. Tutvuge alati pdhja-
likult kasutusjuhendiga ja taitke selles sisalduvaid tingimusi. Garantii
ei kata defekte voi puudusi, mille on pdhjustanud grilli kasutamine
selleks kasutusjuhendis mitte ettendhtud otstarbel vo6i hooldusnéue-
te taitmata jatmine.

Garantii ei laiene ka olukordadele, kus toodet kasutatakse kommerts-
likul tootmis-, milgi- voi rendieesmargil.

Kui toote voi selle osade juures ilmnevad garantiiperioodi jooksul
puudused, tuleb péérduda toote maaletooja voi www.mustang-grill.
com kaudu Mustangi tugiteenuste poole. Enne garantiikirja esitamist
lugege veelkord pohjalikult 1abi kasutusjuhend ning veenduge, et
olete jarginud selles sisalduvaid tingimusi. Kéikide garantiiasjadega
tegeleb maaletooja. Defektse voi puuduoleva osa asemele saadetakse
uus osa. Defektse voi puuduoleva osa paigaldamise eest vastutab
klient.

Garantii kehtivuse eelduseks on ostukviitungi voi selle koopia et-
tenditamine. Ostukviitung peab sisaldama muja nime, grilli marki
ja mudeli numbrit ning ostukuupdeva. Garantiikiri peab sisaldama
jargmisi andmeid: grilli mark ja mudeli number, reklamatsiooni poh-
jus, defektse osa osanumber vastavalt osade loetelule, ostukviitungi
koopia v6i mudja kinnitus, ostja nimi, telefoninumber, tépne aadress
(tdnav, maja/korteri nr, postiindeks, linn/asula/kiila).

LV

Apsveicam ar Mustang izstradajuma izvéli! Mustang grilésanas apri-
kojuma linija ir izstradata kvalitativa édiena gatavosanai. Taja ietilpst
plass grilésanas un édiena gatavosanas iekartu un piederumu klasts.
Sikaku informaciju par masu razojumu sortimentu mekléjiet www.
mustang-grill.com vai jautajiet tuvakajam licencétajam Mustang ma-
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zumtirgotajam!

Més nepartraukti pilnveidojam Mustang linijas izstradajumus un citas
piedavajuma esosas preces. Lietotaju atsauksmém ir svariga loma
razojumu pilnveidé un kvalitates nodrosinasana. Més vienmér prieca-
jamies sanemt atsauksmes par misu razojumiem - rakstiet uz e-pasta
adresi mustang@mustang-grill.com.

Ladzam uzmanigi izlasit lietosanas instrukciju, lai varétu izmantot
visas jauna grila prieksrocibas. Rapiga un regulara tirisana un apkope
pagarinas grila lietosanas ilgumu un uzlabos drosibu. Mustang iz-
stradajumu linija atradisiet arf piemérotus grila tirisanas un kopsanas
lidzek|us un piederumus.

Plasaka informacija pieejama www.mustang-grill.com.

DROSIBAS PAS KUMI

NELIETOJIET grilu telpas. Neaizdedziniet ogles dzivojamas majas,
garazas, transportlidzeklos un teltis, jo tas var novest pie smagam
traumam un naves.

NELIETOJIET grilu tuvak par 3 metriem no uzliesmojosiem materia-
liem, pieméram, koka konstrukcijam, nokareniem koku zariem, apgér-
ba un degvielas.

Gatavojot édienu, NEUZST DIET grilu uz nelidzenas virsmas.
NELIETOJIET grilu véjaina laika.

NEAIZDEDZINIET ogles ar benzinu, spirtu un citam viegli uzliesmojo-
sam vielam.

Pirms grila aizdedzinasanas skidruma lietosanas uzmanigi izlasiet ra-
zotaja instrukciju un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

NELEJIET grila aizdedzinasanas skidrumu uz karstam vai siltam oglém
un nepievienojiet karstam vai siltam oglém ar aizdedzinasanas skidru-
mu samitrinatas ogles.

Aizdedzinot ogles un gatavojot édienu, NEVALK JIET valigu apgérbu.
NEPIESKARIETIES karstam grilam bez aizsargcimdiem.

NEP RVIETOJIET karstu grilu.

NEATST JIET grilu bez uzraudzibas.

NEATST JIET bérnus un mildzivniekus grila tuvuma bez uzraudzibas.
NEIZBERIET pelnus, iekams ogles nav pilnigi izdegusas un atdzisusas.

UZMANIBU!

LIETOJOT GALDA GRILU, JAGADA, LAl KARSTUMS NESABOJATU GRI-
LA TUVUMA VAI ZEM GRILA ESOSUS MATERIALUS. NELEJIET UDENI
KARSTA GRILA — TAS BOJA VIRSMAS PARKLAJUMU. LAl NODZESTU
OGLES, AIZVERIET VISAS GAISA ATVERES.

BRIDINAJUMS
Lai gan grila razo$ana asu malu nolidzinasanai ir pievérsta ipasa uz-
maniba, ievérojiet piesardzibu, lai izvairitos no traumam.

LIETOSANA

Izmantojiet tikai cietkoksnes kokogles vai briketes. Neizmantojiet pa-
gales vai citus cietos kurinamos, jo tiem ir augsts sadegsanas siltums.
Parak liels karstums var sabojat klipinatavas virsmu.

AIZDEDZINASANA

Kapinatavu var aizdegt, izmantojot grila starteri, aizdedzinasanas
klucisus vai aizdedzinasanas skidrumu uz parafina bazes. Lai édienam
nebltu piegarsas, izmantojiet tikai Skidrumus uz augu ellas bazes.
Neatkarigi no aizdedzinasanas metodes vienmeér ievérojiet aizdedzi-
nasanai izmantota lidzekla razotaja noradijumus.

BRIDINAJUMS: aizdedzinasanai vai liesmu palielina3anai neizmanto-
jiet benzinu vai spirtu. Izmantojiet tikai aizdedzinasanas lidzek|us, kas
atbilst standartam EN 1860-3.

GARANTIJA

Visu Mustang izstradajumu razosana ir ievérota ipasa rapiba, un,
pirms tie atstaj rapnicu, tiem ir veikta kvalitates parbaude. Sim grilam
un ta detalam tiek dota 12 ménesu garantija kop3 iegades datuma.

Garantija attiecas uz materialu un razosanas defektiem.

Garantija nav attiecinama uz normalu nolietojumu un nodilumu,
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detalu rasésanu vai koroziju. Pieméram, keramisko virsmu plaisasana,
térauda virsmu krasas izmainas un rasas traipu paradisanas lietosa-
nas procesa un laika gaita ir normalas paradibas un neietekmé grila
izmantosanu. Tapat garantija neattiecas uz detalam, kuras lietosanas
laika ir paklautas nolietojumam un nodilumam vai korozijai, piemé-
ram, ¢uguna vai nerlséjosa térauda degli, karstuma deflektori, grila
restes un pannas, ka ari rezgu plaukti uzsildisanai. Izmantojot grilus,
ko var salikt pasi lietotaji, klientiem detalu montaza un nomaina
vienmer javeic atbilstosi noradijumiem. Neievérojot $os noradijumus,
garantija nav spéka. Vienmér uzmanigi izlasiet un ievérojiet lietosanas
instrukcijas. Garantija nesedz bojajumus vai defektus, kas rodas nepa-
reizas lietosanas vai neveiktas apkopes rezultata.

Tapat garantija nav spéka, ja izstradajums tiek lietots komercialai ra-
Zosanai, pardosanai vai iznomasanai.

Jaizstradajumam vai kadai ta dalai garantijas laika rodas bojajums,
lGdzu, sazinieties ar importétaju vai Mustang atbalsta dienestu ar ti-
mekla vietnes www.mustang-grill.com starpniecibu. Pirms garantijas
prasibas iesniegsanas uzmanigi parlasiet lietosanas instrukciju, lai
parliecinatos, ka ir ievéroti taja sniegtie noradijumi. Visas garantijas
prasibas izskata importétajs. Bojata vai iztrakstosa detala tiek nomai-
nita pret jaunu. Par jaunas detalas montazu bojatas vai trikstosas
dalas vieta ir atbildigs klients.

Garantija ir spéka, tikai uzradot pirkuma ceka kopiju. Pirkuma ceka ja-
bat noraditam pardevéja nosaukumam, grila razotajam un modelim,
un iegades datumam. Garantijas prasiba jabat ieklautai sadai infor-
macijai: grila razotajs un modelis, sidzibas iemesls, bojatas detalas
numurs saskana ar detalu sarakstu, pirkuma ceka kopija vai pardevéja
izsniegts pirkumu apliecino$s dokuments, pirkuma datums, klienta
vards, uzvards, talruna numurs, adrese ar ielas, pasta indeksa un ap-
dzivotas vietas noradi.

LT

Sveikiname issirinkus ,Mustang” gaminj! ,Mustang” kepsniniy gami-
niy Seima sukurta geram maistui ruosti. Masy linijg sudaro jvairus
kepsniniy ir kiti valgio gaminimo gaminiai. Norédami daugiau suzino-
ti apie misy gaminiy asortimenty, eikite adresu www.mustang-grill.
com arba j artimiausig licencijuota ,Mustang” mazmeninés prekybos
vieta!

Nuolatos tobuliname ,Mustang” linija ir kitus siilomus gaminius. Ku-
riant gaminius svarby vaidmenj vaidina naudotojy atsiliepimai, pade-
dantys uztikrinti kokybe. Labai dZziaugtumémés, jei atsiliepimus apie
masy gaminius pateiktuméte adresu mustang@mustang-grill.com.

Prasome nuodugniai susipazinti su naudotojo instrukcija, kad galétu-
méte kuo labiau iShaudoti kepsninés privalumus. Ripestingai ir requ-
liariai valydami bei priziGrédami kepsnine prailginsite jos naudojimo
trukme ir padidinsite sauguma.,,Mustang” gaminiy linijoje taip pat
siilomos tinkamos valymo priemonés ir prieziarai skirti jrankiai.

Norédami gauti daugiau informacijos eikite adresu:
www.mustang-grill.com.

SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

NENAUDOKITE grilio patalpose. Neuzkurkite angliy gyvenamuosiuose
namuose, garazuose, transporto priemonése arba palapinése, nes tai
gali sukelti sunkius suzalojimus ir mirt;.

NENAUDOKITE grilio arciau kaip 3 m atstumu nuo degiyjy medziagy,
pavyzdziui, mediniy konstrukciju, nukarusiy medziy Sakuy, taip pat
drabuziy ir kuro.

Kepdami NESTATYKITE grilio ant nelygaus pavirsiaus.

NENAUDOKITE grilio véjuotu oru.

NEUZKURKITE angliy benzinu, spiritu arba kitomis lengvai uzsidegan-
¢iomis medziagomis.

Prie$ naudodami jdémiai perskaitykite degiojo skysc¢io gamintojo
parengta naudojimo instrukcija ir vadovaukités joje pateiktais nuro-
dymais.

NELIEKITE degiojo skyscio ant karsty bei Silty angliy ir nedékite prie jy
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degiuoju skysciu sumirkyty angliy.

NEDEVEKITE laisvy drabuziy uzkurdami anglis arba gamindami.
NESILIESKITE prie karsto grilio be apsauginiy pirstiniy.

NEKILNOKITE karsto grilio.

NEPALIKITE grilio be priezitros.

NEPALIKITE vaiky arba naminiy gyviny prie grilio be prieziaros.
NEVALYKITE peleny, kol anglys visiskai nesudegusios ir neatvésusios.

DEMESIO!

NAUDOJANT BET KOK] STALO GRIL] BUTINA STEBETI, KAD KARSTIS
NEPAKENKTY MEDZIAGOMS, ESANCIOMS SALIA GRILIO ARBA PO
JUO. NEPILKITE VANDENS | KARSTA GRIL], NES TAI KENKIA PAVIRSIAUS
DANGAI. NOREDAMI UZGESINTI ANGLIS, UZDARYKITE VISUS ORO
VOZTUVUS.

PERSPEJIMAS
Gaminant grilj ypatingas démesys skirtas astrioms briaunoms pasalin-
ti, taciau vis tiek elkités atsargiai, kad iSvengtuméte suzeidimy.

NAUDOJIMAS

Naudokite tik kietmedzio anglj arba briketus. Nenaudokite kurui rasty
ar kitokios nesmulkintos medienos dél didelés jos iSskiriamos kaitros.
Per didelé kaitra gali sugadinti grilio pavirsiy.

UZDEGIMAS

Grilis galima uzdegti angliy uzdegikliu, parafininiu uzdegikliu arba
Ziebtuvéliy skysciu. Naudokite tik i$ augalinio aliejaus pagaminta
skystj, kad nepakeistuméte maisto skonio. Nepaisant naudojamo
uzdegimo metodo, visada laikykités gaminio, kurj naudojate uzdeg-
dami, gamintojo instrukcijy.

JSPEJIMAS: nenaudokite benzino arba spirito ugniai uzdegti ar susti-
printi. Naudokite tik standartg EN 1860-3 atitinkancius uzdegiklius.

GARANTLJA

Visi,Mustang” gaminiai yra kruopsciai pagaminti, o jy kokybé pa-
tikrinta pries jiems paliekant gamykla. Siai kepsninei ir jos dalims
taikoma 12 ménesiy garantija, galiojanti nuo pirkimo datos. Garantija
taikoma medziagy ir gamybos defektams.

Garantija netaikoma jprastam daliy nusidévéjimui, radijimui ir korozi-
jai. Pavyzdziui, keraminiy pavirsiy skilinéjimas, plieniniy pavirsiy spal-
vos pasikeitimas ir ridziy démiy atsiradimas yra jprasti reiskiniai, at-
sirandantys naudojant gaminj ir laikui bégant, bei neturi jtakos keps-
ninés veikimui. Taip pat garantija netaikoma dalims, kurios naudojant
dévisi ar yra veikiamos korozijos, pvz., ketaus ir nerdijancio plieno
degikliai, kars¢io paskirstymo plokstés, kepimo grotelés ir plokstés
bei Sildymo padéklai. Jei kepsnine surenka pats klientas, jis visada turi
montuoti ir keisti dalis pagal instrukcija. Nepaisant $iy instrukcijy ga-
rantija negalios. Visada jdémiai perskaitykite naudotojo instrukcijas ir
jy laikykités. Pazeidimams ir defektams, atsiradusiems dél netinkamo
naudojimo ar aplaidumo atliekant priezitra, garantija netaikoma.

Taip pat garantija netaikoma, jei gaminys naudojamas komerciniais
tikslais, prekybai ar nuomai.

Jei gaminys ar gaminio dalis garantiniu laikotarpiu sugenda, kreipki-
tés j importuotojg arba,Mustang” pagalbos tarnyba svetainéje www.
mustang-grill.com. Prie$ pateikdami garantine pretenzijg dar karta
jdémiai perskaitykite naudotojo instrukcija ir jsitikinkite, kad jos laiké-
tés. Visas garantines pretenzijas tvarkys importuotojas. Sugedusi arba
trikstama dalis bus pakeista nauja. Klientas atsakingas uz sugedusios
arba trikstamos dalies montavima.

Garantija galioja tik pateikus pirkimo kvito kopija. Pirkimo kvite turi
bati nurodytas pardavéjo pavadinimas, kepsninés gamintojas ir
modelio numeris bei pirkimo data. Garantinéje pretenzijoje turi bati
pateikta tokia informacija: kepsninés gamintojas ir modelio numeris,
skundo priezastis, sugedusios dalies numeris pagal daliy sarasa, pir-
kimo kvito kopija arba pareiskimas, nurodantis pirkimo vieta, pirkimo
data, vartotojo vardas ir pavardé, telefono numeris, adresas, pasto
kodas ir miestas.
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Wir gratulieren Thnen zum Kauf Ihres Mustang-Produkts! Die Grillpro-
dukte von Mustang dienen der Zubereitung kostlicher Speisen. Unser
Sortiment enthalt eine groBe Auswahl an Artikeln zum Grillen und
Kochen. Auf www.mustang-grill.com oder bei einem Handler in lhrer
Nahe, der Mustang-Produkte fiihrt, erfahren Sie mehr tGber unsere
Produktauswahl!

Wir entwickeln die Produkte des Mustang-Sortiments standig weiter.
Aus Griinden der Qualitatssicherung spielt das Feedback der Benut-
zer bei unserer Produktentwicklung eine wichtige Rolle. Wir freuen
uns immer Uber Feedback zu unseren Produkten. Senden Sie lhr
Feedback bitte an mustang@mustang-grill.com.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig, damit Sie lhren Grill
optimal nutzen kénnen. Wenn Sie Ihren Grill sorgfaltig und regel-
mafig reinigen und instand halten, verlangern Sie seine Lebensdauer
und erhohen die Sicherheit. Das Mustang-Sortiment enthélt auch ge-
eignete Reinigungsprodukte und Werkzeuge fiir die Wartung.
Weitere Informationen finden Sie auf: www.mustang-grill.com.

SICHERHEITSHINWEISE

Darf NICHT in Innenrdumen verwendet werden. Verwenden Sie einen
Holzkohlengrill niemals in Gebduden, Fahrzeugen oder Zelten. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Darf NICHT naher als in einem Abstand von drei Metern von ent-
flammbaren Stoffen wie Holzbauten, hingenden Asten, Kleidung
oder Brennstoff/Treibstoff verwendet werden.

Darf NICHT auf einer unebenen Fldche verwendet werden.

Darf NICHT bei windigem Wetter verwendet werden.

Entziinden Sie Holzkohle NICHT mit Benzin, Alkohol oder einem
anderen entflammbaren Stoff. Lesen Sie die Anweisungen des Her-
stellers zur Verwendung von Holzkohle und flissigem Grillanziinder
sorgféltig durch, bevor Sie das betreffende Produkt verwenden, und
befolgen Sie die Anweisungen.

Geben Sie KEINEN flissigen Grillanziinder oder mit fliissigem Grillan-
zlinder tibergossene Holzkohle auf heile oder warme Holzkohle.
Tragen Sie KEINE weite/aufbauschende Kleidung, wenn Sie den Grill
anziinden oder verwenden.

Beriihren Sie einen hei3en Grill NICHT ohne Grillhandschuhe.
Bewegen Sie den Grill NICHT, wenn er heif3 ist.

Lassen Sie den Grill NICHT unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder oder Haustiere NICHT unbeaufsichtigt in der Ndhe
eines heif3en Grills.

Entfernen Sie die Asche NICHT, bevor die Holzkohle ausgebrannt oder
vollstandig abgekihlt ist.

WICHTIG:

SIE MUSSEN BEI VERWENDUNG DIESES UND JEDES ANDEREN GRILLS
SICHERSTELLEN, DASS DIE MATERIALIEN IN DER UMGEBUNG DES
GRILLS ODER UNTER DEM GRILL NICHT DURCH DIE HITZE BESCHA-
DIGT WERDEN.

GIESSEN SIE KEIN WASSER AUF EINEN HEISSEN GRILL. DIES KANN DIE
LACKIERUNG BESCHADIGEN.

SCHLIESSEN SIE ZUM LOSCHEN DER GLUT ALLE LUFTUNGSOFFNUN-
GEN.

WARNUNG:

Der Hersteller hat daftir gesorgt, dass das Produkt keine scharfen Kan-
ten aufweist. Sie sollten dennoch alle Teile vorsichtig handhaben, um
Verletzungen zu verhindern.

VERWENDUNG

Verwenden Sie nur Holzkohle aus Hartholz oder Hartholzbriketts. Ver-
wenden Sie niemals Holzscheite oder anderes Massivholz als Brenn-
stoff, da ihr Heizwert zu hoch ist. Zu starke Hitze kann die Oberflache
des Grills beschadigen.

ANZUNDEN

Der Grill kann mit einem Anziindkamin, Paraffin-Anziindhilfen oder
flissigem Grillanzlinder angeziindet werden. Verwenden Sie nur Flis-
sigkeit auf Pflanzendlbasis, damit der Geschmack der Speisen nicht
durch den Anziinder beeinflusst wird. Befolgen Sie unabhangig von
der Anziindmethode die Anweisungen des Herstellers fiir das zum
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Anziinden verwendete Produkt.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Anziinden des Grills oder zum Ver-
starken der Flammen kein Benzin und keinen Spiritus. Verwenden Sie
nur Anziinder, die der Norm EN 1860-3 entsprechen.

GARANTIE

Alle Mustang-Produkte wurden sorgfaltig gefertigt und vor der Lie-
ferung einer Qualitatspriifung unterzogen. Fiir diesen Grill und seine
Teile gilt eine Garantie von 12 Monaten ab Kaufdatum. Die Garantie
gilt fir Material- und Fabrikationsfehler.

Normale Abnutzung und Rost oder Korrosion von Teilen fallen nicht
unter die Garantie. Beispielsweise sind Rissen in den Keramikoberfla-
chen, die Verfarbung von Stahloberflachen und Rostflecken wéhrend
der Verwendung und im Laufe der Zeit normal und beeintréchtigen
nicht die Verwendung des Grills. Die Garantie gilt nicht fir Teile, die
wahrend der Verwendung Abnutzung oder Korrosion ausgesetzt
sind, z. B. aus Gusseisen oder Edelstahl gefertigte Brenner, Warme-
verteilplatten, Grillroste und -gitter oder Warmhalteroste. Bei selbst
zusammengebauten Grills muss der Kunde die Teile immer geman
der Anleitung montieren und ersetzen. Das Nichtbefolgen dieser An-
leitung flihrt zum Erléschen der Garantie. Lesen Sie die Gebrauchsan-
leitung sorgfaltig durch, und befolgen Sie sie. Schaden oder Defekte
aufgrund unsachgemafer Verwendung oder unterlassener Instand-
haltung fallen nicht unter die Garantie.

Die Garantie gilt auch nicht, wenn das Produkt fiir die Produktion,
den Verkauf oder die Vermietung zu gewerblichen Zwecken verwen-
det wird.

Wenn ein Produkt oder ein Teil des Produkts im Garantiezeitraum
schadhaft wird, wenden Sie sich bitte an den Importeur oder tiber
www.mustang-grill.com an den Mustang-Kundendienst. Bevor Sie
einen Garantieanspruch anmelden, lesen Sie bitte noch einmal sorg-
faltig die Gebrauchsanleitung, um sicherzustellen, dass Sie sie befolgt
haben. Alle Garantieanspriiche werden tGber den Importeur abge-
wickelt. Ein defektes oder fehlendes Teil wird durch ein neues Teil
ersetzt. Der Kunde ist flr die Montage des defekten oder fehlenden
Teils verantwortlich.

Die Garantie ist nur nach Vorlage einer Kopie des Kaufbelegs giiltig.
Der Kaufbeleg muss den Namen des Handlers, die Marke und Modell-
nummer des Grills und das Kaufdatum enthalten. Der Garantiean-
spruch muss die folgenden Informationen enthalten: Marke und Mo-
dellnummer des Grills, Grund fiir den Garantieanspruch, Teilenummer
des defekten Teils gemaf der Teileliste, Kopie des Kaufbelegs oder
Angabe des Ortes des Kaufs, Kaufdatum, Name, Telefonnummer, An-
schrift, Postleitzahl und Ort des Kaufers.

PL

Gratulujemy wyboru produktu Mustang! Rodzina produktéw do gril-
lowania Mustang zostata stworzona do przygotowywania dobrego je-
dzenia. Nasza linia obejmuje szeroka game produktéw do grillowania
i gotowania. Wiecej informacji na temat naszych produktéw mozna
znalez¢ w witrynie internetowej www.mustang-grill.com lub u naj-
blizszego autoryzowanego sprzedawcy detalicznego firmy Mustang.

Nieustanie rozwijamy linie Mustang i nalezace do niej produkty. W
ramach zapewniania jakosci opinie uzytkownikéw odgrywaja wazna
role w rozwoju naszych produktéw. Zawsze chetnie przyjmiemy opi-
nie o naszych produktach na adres mustang@mustang-grill.com.

Aby w peni korzystac¢ z mozliwosci grilla, nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi. Staranne i regularne czyszczenie i konserwacja gril-
la przedtuzy jego zywotnosc i zapewni bezpieczenstwo. Linia produk-
toéw Mustang obejmuje takze odpowiednie produkty do czyszczenia i
narzedzia do konserwacji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowe;j:
www.mustang-grill.com.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

NIE UZYWAC w pomieszczeniach. Nigdy nie uzywac¢ grilla opalanego
weglem drzewnym wewnatrz budynkéw, pojazdéw lub namiotéw.
Moze to spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mierc.

NIE UZYWAC w odlegtosci mniejszej niz trzy metry od materiatéw
fatwopalnych, takich jak konstrukcje drewniane, zwisajace gatezie
drzew, tkaniny lub paliwa.

NIE UZYWAC na nieréwnym podtozu.

NIE UZYWAC przy wietrze.

NIE zapala¢ wegla drzewnego przy uzyciu benzyny, alkoholu lub
innych substancji fatwopalnych. Przed uzyciem wegla drzewnego i
rozpatki w ptynie nalezy przeczytac instrukcje producenta i stosowac
sie do nich.

NIE dodawac rozpatki w ptynie ani wegla drzewnego oblanego roz-
patka w ptynie do goracego lub cieptego wegla drzewnego.

NIE nosi¢ luznej odziezy podczas rozpalania lub uzywania grilla.

NIE dotykac goracego grilla bez rekawic do grilla.

NIE przemieszczac grilla, gdy jest goracy.

NIE zostawiac¢ grilla bez nadzoru.

NIE zostawia¢ dzieci ani zwierzat w poblizu goracego grilla bez nad-
zoru.

NIE wyrzucac popiotu przed catkowitym wypaleniem lub ostygnie-
ciem wegla drzewnego.

WAZNE:

UPEWNIC SIE, ZE MATERIALY WOKOL GRILLA LUB POD NIM NIE UCIER-
PIA Z POWODU WYSOKIEJ TEMPERATURY PODCZAS UZYWANIA
GRILLA.

NIE OBLEWAC GORACEGO GRILLA WODA. MOZE TO SPOWODOWAC
USZKODZENIE POWLOKI.

ABY ZGASIC OGIEN, ZAMKNAC WSZYSTKIE OTWORY WENTYLACYJNE.

OSTRZEZENIE:

Producent dazyt do usuniecia wszelkich ostrych krawedzi, ale mimo
to nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas obstugi wszystkich czesci,
aby unikna¢ ewentualnych obrazen ciata.

Uzycie

Uzywac wytgcznie wegla z drzew lisciastych lub brykietow. Nie
uzywac ktéd lub innego drewna jako paliwa ze wzgledu na wysoka
wartos¢ opatowa. Nadmiar ciepta moze spowodowac uszkodzenie
powierzchni grilla.

Rozpalanie

Grill mozna rozpali¢ przy uzyciu zapalarki do kominkéw, zapalarki pa-
rafinowej lub rozpatki w ptynie. Uzywac wylgcznie ptynéw opartych
na oleju rodlinnym, aby unikna¢ przeniesienia smaku ptynu na jedze-
nie. Niezaleznie od sposobu rozpalania, zawsze przestrzegac instruk-
¢ji producenta produktu uzywanego do rozpalania.

OSTRZEZENIE: Nie uzywac¢ benzyny ani spirytusu do rozpalania lub
podsycania ognia. Uzywac wylacznie zapalarek zgodnych z norma EN
1860-3.

GWARANCJA

Wszystkie produkty Mustang zostaty starannie wyprodukowane i
przetestowane pod katem jakosci w fabryce. Ten grill i jego czesci sg
objete gwarancjg na 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja obejmu-
je wady materiatowe i produkcyjne.

Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, rdzewienia ani korozji
czesci. Na przykfad pekniecia powierzchni ceramicznych, odbarwie-
nia powierzchni stalowych i wystapienia ognisk rdzy sa normalnymi
$ladami uzytkowania i uptywu czasu oraz nie wptywaja na sprawnos¢
grilla. Gwarancja nie obejmuje takze czesci podatnych na zuzycie

lub korozje podczas uzytkowania, takich jak palniki z zeliwa i stali
nierdzewnej, ptyty grzejne, ruszty i kratki do pieczenia oraz stelaze

do podgrzewania. W przypadku samodzielnego montazu grilla klient
musi zawsze montowac i wymienia¢ czesci zgodnie z instrukcjami.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje utrate waznosci gwaran-
cji. Nalezy zawsze uwaznie czytac instrukcje obstugi i przestrzegac jej.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub wad spowodowanych niepra-
widtowym uzytkowaniem lub zaniedbywaniem konserwacji.
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Ponadto gwarancja nie obowigzuje w przypadku uzycia produktu do
celéw produkcji komercyjnej, sprzedazy lub wynajmu.

Jesli produkt lub cze$¢ produktu ulegnie awarii w okresie gwarancji,
nalezy skontaktowac sie zimporterem lub dziatem wsparcia Mu-
stang za posrednictwem witryny internetowej www.mustang-grill.
com. Przed przestaniem zgtoszenia gwarancyjnego nalezy jeszcze raz
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby upewnic sie, ze byta prze-
strzegana. Wszelkie zgtoszenia gwarancyjne beda realizowane przez
importera. Wadliwe lub brakujace czesci zostang zastgpione nowymi.
Odpowiedzialnos$¢ za montaz wadliwej lub brakujacej czesci ponosi
klient.

Gwarancja obowigzuje wytacznie po przedstawieniu kopii dowodu
zakupu. Dowéd zakupu musi zawiera¢ nazwe sprzedawcy, marke i nu-
mer modelu grilla oraz date zakupu. Zgtoszenie gwarancyjne musi za-
wierac nastepujace informacje: marka i numer modelu grilla, powod
reklamacji, numer katalogowy wadliwej czesci zgodnie z lista czesci,
kopia dowodu zakupu lub oswiadczenie sprzedawcy, data zakupu,
imie i nazwisko klienta, adres - ulica, kod pocztowy i miejscowosc.

flolald

mustanggrill
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